VideoScope

HHEBEREHAHEEEBRHE

Laserliner®

Innovation in Tools




Laserliner®

Innovation in Tools

Lesen Sie vollstéandig die Bedienungsanleitung und das beiliegende
I Heft ,Garantie- und Zusatzhinweise”. Befolgen Sie die darin ent-
haltenen Anweisungen. Diese Unterlagen gut aufbewahren.

Funktion / Verwendung

Dieser Videoinspektor liefert farbige Videobilder mittels einer Mikrokamera an
das LCD zur Uberpriifung schwer zugénglicher Stellen wie z.B. Hohlrdumen,
Schachten, Mauerwerk oder im KFZ.

1 LC-Display 4 Rotation (180°) 7 Kamerakopf
2 ON/OFF 5 Zoom 8 LED
3 LED-Beleuchtung 6 Batteriefach 9 Linse

HINWEIS: Kamera ist auf 25 cm fokussiert (F25). Objekte auBerhalb dieses
Bereichs konnen unscharf erscheinen.

LC-Display
a Batteriestatus
b Zoom-Stufe

¢ Intensitat LED-Beleuchtung
(3 Helligkeitsstufen)




VideoScope

Inbetriebnahme

.

Funktionen wahrend der Bildiibertragung

Kamerakopf am Flexschlauch ausrichten und an die gewlnschte Position
fuhren. Bei schlechten Lichtverhéaltnissen LED-Beleuchtung einschalten. Weiter
entfernte oder kleine Objekte heranzoomen. Durch die manuelle Bildrotation
kann das Bild auf dem Monitor um 180° gedreht werden.

1 x= 10%
1x= 33% 2 x= 20%
2x= 66%
3x = 100% 10x = 100%
dx= 0%
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Kamerakopf / Fokus
Die VideoScope ist mit einem Kamerakopf ausgestattet, der auf
25 cm fokussiert ist (F25).

S A

N>

F25 cm

Objekte die weit auBerhalb dieses Bereichs liegen, kénnen unscharf erscheinen.

A4

> F25 cm

Hinweise zur Benutzung

e Es ist unbedingt darauf zu achten, das die VideoScope nicht in Kontakt
mit Chemikalien, Strom, beweglichen oder heiBen Gegenstanden kommt.
Dies kann zur Beschadigung des Gerates und auch zu schweren
Verletzungen des Bedieners fihren.

e Die LCD-Einheit darf nicht in Wasser getaucht werden.

e Der Kamerakopf ist nicht sdurebesténidg oder feuerfest.

e Die VideoScope darf nicht fir medizinische Untersuchungen/
Personenuntersuchung verwendet werden.

o Starke Erschitterungen und extreme Temperaturschwankungen vermeiden.
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Technische Daten

Kamerakopf

Technische Anderungen vorbehalten. 04.10

@ 17 mm, Wasserbestandig, IP 67

Kamerafokus

F25 cm

Bildschirmtyp

2,7" LCD

Auflésung Display

320 x 240 pixel

LED

3 Helligkeitsstufen

Zoom

2-fach Digitalzoom in 10% Schritten

Lange Flexschlauch

m

Autoabschaltung 5 min
Stromversorgung 4 x AA 1,5 Volt Batterien
Arbeitstemperatur 0°C...45°C
Lagertemperatur -10°C ... 70 °C
Gewicht inkl. Batterien

und Flexschlauch 0,66 kg

EU-Bestimmungen und Entsorgung

Das Gerat erfillt alle erforderlichen Normen fir den freien c €
Warenverkehr innerhalb der EU.

Dieses Produkt ist ein Elektrogerat und muss nach der euro-
paischen Richtlinie fir Elektro- und Elektronik-Altgerate
getrennt gesammelt und entsorgt werden.

Weitere Sicherheits- und Zusatzhinweise unter:

www.laserliner.com/info
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Read the operating instructions and the enclosed brochure , Guarantee
I and additional notices” completely. Follow the instructions they
contain. Safely keep these documents for future reference.

Function / Application

This inspection camera features a micro-camera which sends colour video
images to the LCD so that areas which are difficult to access (cavities, shafts,
masonry or inside cars, for example) can be checked.

1 LCD 4 Rotation (180°) 7 Camera head
2 ON/OFF 5 Zoom 8 LED
3 LED lighting 6 Battery compartment 9 Lens

NOTE: The camera focus is set to F25 cm. Objects outside this range may
appear blurred.

LCD
a Battery status
b Zoom level

¢ Intensity of LED lighting
(3 brightness levels)
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First use

.

Functions during transmission of images

Line up the camera head on the flex cable and move it to the required
position. If lighting conditions are poor, switch on the LED lighting. Zoom
in on distant or small objects. The manual image rotation function enables

the image to be rotated by 180° on the monitor.

1x= 33%

2x= 66%

3x =100%

dx= 0%
= d ==

1 x= 10%
2 x= 20%
10x = 100%
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Camera head/Focus
The VideoScope is fitted with a camera head as standard.
The head is set to a focus of F25 cm.

S A

N>

F25 cm

A4

Objects far outside this range may appear blurred.

> F25 cm

Instructions for use
e It is absolutely vital to ensure that the VideoScope does not come
into contact with chemicals, current, moving or hot objects. This
can damage the device and put its user at risk of serious injury.
e The LCD unit must not be immersed in water.
e The camera head is not acid-resistant or fireproof.
e The VideoScope must not be used for medical examinations/
examining people.
e Strong vibrations and extreme deviations in temperature should be avoided.
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Technical Data

Camera head

Technical revisions reserved. 04/10

@ 17 mm, water-resistant, IP 67

Camera focus

F25 cm

Screen type

2.7" LCD

Display resolution

320 x 240 pixels

LED

3 brightness levels

Zoom

2x digital zoom in 10% increments

Length of flex cable

Tm

Auto shutdown 5 min

Power supply 4 x AA 1.5V batteries
Operating temperature 0°C ... 45°C

Storage temperature -10°C ... 70°C
Weight

incl. batteries and flex cable 0.66 kg

EU directives and disposal

This device complies with all necessary standards for the

free movement of goods within the EU.

separately for disposal according to the European Directive
on waste electrical and electronic equipment.

This product is an electric device and must be collected E
|

Further safety and supplementary notices at:

www.laserliner.com/info
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Lees de bedieningshandleiding en de bijgevoegde brochure
I ,Garantie- en aanvullende aanwijzingen’ volledig door. Volg de daarin
beschreven aanwijzingen op. Bewaar deze documentatie goed.

Functie / toepassing

Door middel van een microcamera genereert deze video-inspecteur video-
beelden in kleur op het LCD, zodat u moeilijk toegankelijke plekken zoals
bijv. holle ruimtes in schachten, muurwerk of de auto kunt controleren.

1 LC-display 4 Rotatie (180°) 7 Camerakop
2 ON/OFF 5 Zoom 8 LED
3 LED-verlichting 6 Batterijvakje 9 Lens

OPMERKING: De camera is gefocusseerd op F25 cm. Objecten buiten dit
bereik kunnen onscherp worden weergegeven.

LC-display
a Batterijstatus
b Zoom-stand

¢ Intensiteit LED-verlichting
(3 helderheidsstanden)
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Ingebruikname

.

Functie tijdens de beeldtransmissie

Richt de camerakop aan het uiteinde van de flexibele slang en beweeg hem
vervolgens naar de gewenste positie. Schakel de LED-verlichting in geval van
slechte lichtomstandigheden in. U kunt kleine objecten of objecten op afstand
dichterbij halen (zoomen). Het beeld op de monitor kan met behulp van de

beeldrotatie 180° worden gedraaid.

T

1x= 33%
2x= 66%
3x =100%
dx= 0%

1 x= 10%
2 x= 20%
10x = 100%
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Camerakop / focus
De VideoScope is standaard uitgerust met een camerakop die op F25 cm
gefocusseerd is.

S A

N>

F25 cm

A4

Objecten die ver buiten dit bereik liggen, kunnen onscherp worden weergegeven.

> F25 cm

Bedieningsaanwijzingen

e Let absoluut op dat de VideoScope niet in contact komt met chemicalién,
stroom, beweeglijke of hete voorwerpen. Hierdoor kan het apparaat bescha-
digd raken, hetgeen kagn leiden tot ernstig persoonlijk letsel
van de gebruiker.

e De LCD-eenheid mag niet onder water worden gedompeld.

e De camerakop is niet zuurbestendig en niet vuurvast.

e De VideoScope mag niet worden gebruikt voor medische doeleinden /
persoonsonderzoek.

e \Joorkom sterke schokken en extreme temperatuurschommelingen.
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Technische gegevens

Camerakop

Technische wijzigingen voorbehouden. 04.10

@ 17 mm, waterbestendig, IP 67

Camerafocus

F25 cm

Beeldschermtype

2,7" LCD

Resolutie display

320 x 240 pixel

LED

3 helderheidsstanden

Zoom

2-voudige digitale zoom in stappen van 10%

Lengte flexibele slang

Tm

Automatische uitschakeling 5 min

Voeding 4 x AA 1,5 Volt batterijen
Arbeidstemperatuur 0°C...45°C
Opslagtemperatuur -10°C ... 70 °C
Gewicht

incl. batterijen en flexibele slang 0,66 kg

EU-bepalingen en afvoer

Het apparaat voldoet aan alle van toepassing zijnde normen c €
voor het vrije goederenverkeer binnen de EU.

Dit product is een elektrisch apparaat en moet volgens de
Europese richtlijn voor oude elektrische en elektronische

apparatuur gescheiden verzameld en afgevoerd worden.

Verdere veiligheids- en aanvullende instructies onder:

www.laserliner.com/info
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Laes betjeningsvejledningen og det vedlagte haefte , Garantioplysninger
I og supplerende anvisninger” grundigt igennem. Falg de heri indeholdte
instrukser. Opbevar disse dokumenter omhyggeligt.

Funktion/anvendelse

Denne video-inspektor leverer farve-videobilleder ved hjaelp af et mikrokamera
pa LCD-skaermen til kontrol af vanskeligt tilgaengelige steder som fx hulrum,
skakter, murvaerk eller i keretgijer.

1 LC-display 4 Rotation (180°) 7 Kamerahoved
2 ON/OFF 5 Zoom 8 LED (lysdiode)
3 Diodelampe 6 Batterikammer 9 Linse

BEMARK: Kamera er fokuseret til F25 cm.
Objekter uden for dette omrade kan forekomme uskarpe.

LC-display
a Batteristatus
b Zoom-trin

¢ Intensitet diodelampe
(3 lysstyrketrin)
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Idriftseettelse

.

Funktioner under billedoptagelsen

Man indstiller kamerahovedet pa flexslangen og ferer det hen til den gnskede
position. Under darlige lysforhold kan man teende diodelampen. Man kan
zoome ind pa fjerne eller sma objekter. Via den manuelle billedrotation kan
billedet roteres 180° pa skaermen.

1 x= 10%
1x= 33% 2 x= 20%
2x= 66%
3x = 100% 10x = 100%
dx= 0%
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Kamerahoved/-fokus
VideoScope har som standard et kamerahoved, der er fokuseret til F25 cm.

S A

A4

N>

F25 cm

Objekter, der ligger langt uden for dette omrade, kan forekomme uskarpe.

> F25 cm

Anmaerkninger vedr. anvendelsen

e Det er vigtigt, at man sgrger for, at VideoScope ikke kommer i kontakt med
kemikalier, stram, bevaegelige eller varme genstande. Dette kan @delaegge
apparatet og desuden medfere alvorlige personskader pa operateren.

e Lysdiodeenheden ma ikke dyppes ned i vand.

e Kamerahovedet er ikke syrebestandigt eller ildfast.

e VVideoScope ma ikke anvendes til medicinske undersggelser/
personundersggelser.

e Undga kraftige vibrationer og ekstreme temperatursvingninger.
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Tekniske data

Forbehold for tekniske aendringer. 04.10

Kamerahoved @ 17 mm, vandafvisende, IP 67
Kamerafokus F25 cm
Skaermtype 2,7" LCD

Oplgsning display

320 x 240 pixel

LED (lysdiode)

3 lysstyrketrin

Zoom

2-dobbelt digitalzoom i trin a 10%

Leengde flexslange

Tm

Auto-slukfunktion 5 min
Stremforsyning 4 x AA 1,5V-batterier
Arbejdstemperatur 0°C ... 45°C
Opbevaringstemperatur -10°C ... 70°C
Vaegt inkl. batterier 0,66 kg

EU-bestemmelser og bortskaffelse

Apparatet opfylder alle pakraevede standarder for fri

vareomsaetning inden for EU.

Dette produkt er et elapparat og skal indsamles og
bortskaffes separat i henhold til EF-direktivet for

(brugte) elapparater.

q:
B

Flere sikkerhedsanvisninger og supplerende tips pa:

www.laserliner.com/info
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Lisez entiérement le mode d‘emploi et le carnet ci-joint , Remarques
I supplémentaires et concernant la garantie” ci-jointes. Suivez les
instructions mentionnées ici. Conservez ces informations en lieu sdr.

Fonction/Utilisation

Cet appareil d'inspection vidéo fournit des images vidéo en couleur grace a
une microcaméra qui envoie les informations a I'écran ACL afin de contréler
des endroits tres difficiles d'acces, tels que des cavités, des puits, des murs ou
dans des véhicules.

6
1 Affichage a 4 Rotation (180°) 7 Téte de la caméra
cristaux liquides 5 Zoom 8 DEL
2 QN/OFF 6 Compartiment 9 Lentille
3 Eclairage DEL a piles

REMARQUE : La caméra est mise au point sur une distance de F25 cm.
Les objets situés au-dela de cette zone peuvent apparaitre en flou.

Eclairage DEL

a FEtat de charge des piles
b Degré de zoom

¢ Intensité de I'éclairage DEL
(3 degrés de luminosité)
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Mise en service

Fonctions pendant la transmission des images

Orienter la téte de la caméra au niveau du tuyau flexible et la mettre a la
position souhaitée. Activer I'éclairage DEL en cas de mauvaise visibilité.
Zoomer sur des objets de petite taille ou éloignés. La rotation manuelle
des images permet de faire tourner I'image de 180° sur le moniteur.

1x= 33%
2x= 66%
3x =100%
dx= 0%
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Téte de la caméra / Foyer
L'appareil VideoScope est équipé en série d'une téte de caméra qui peut étre
mise au point sur F25 cm.

S A

A4

N>

F25 cm

Les objets situés bien au-dela de cette zone peuvent apparaitre en flou.

> F25 cm

Remarques relatives a I'utilisation

e || est indispensable de faire attention a ce que le VideoScope n’entre pas en
contact avec des produits chimiques, du courant électrique ou encore des
pieces brllantes ou en mouvement. Cela peut
endommager |'appareil et provoquer de graves blessures chez I'utilisateur.

e Ne pas plonger I'écran ACL dans I'eau.

e La téte de la caméra ne résiste pas aux acides ni au feu.

e || est interdit d'utiliser le VideoScope pour des examens médicaux/effectués
sur des personnes.

o Eviter toute vibration importante ou variations extrémes de la température.
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Donnés techniques

Téte de la caméra

Sous réserve de modifications techniques. 04.10

@ 17 mm, résistant a I'eau, IP 67

Foyer de la caméra

F25 cm

Type de I'écran

2,7 pouces, a cristaux liquides

Résolution de I'écran d'affichage

320 x 240 pixels

DEL

3 degrés de luminosité

Zoom

zoom numérique double a pas de 10%

Longueur du tuyau flexible

Tm

Arrét automatique

5 min

Alimentation électrique

4 piles de 1,5 V du type AA

Température de fonctionnement

entre 0 °C et 45 °C

Température de stockage

entre -10 °C et 70 °C

Poids
(piles incluses et du tuyau flexible )

0,66 kg

Réglementation UE et élimination des déchets

L'appareil est conforme a toutes les normes nécessaires
pour la libre circulation des marchandises dans I'Union

européenne.

Ce produit est un appareil électrique et doit donc faire
I'objet d'une collecte et d‘une mise au rebut sélectives
conformément a la directive européenne sur les anciens

q:
B

appareils électriques et électroniques (directive DEEE).

Autres remarques complémentaires et consignes de

sécurité sur www.laserliner.com/info
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Lea atentamente las instrucciones de uso y el pliego adjunto
I »Garantia e informaciéon complementaria”. Siga las instrucciones
indicadas en ellas. Guarde bien esta documentacion.

Funcionamiento y uso

Este videoinspector toma imagenes de video en color con una micro cdmaray
las pone a disposicién a través del LCD para hacer posible el control en puntos
de dificil acceso como huecos, pozos, muros o vehiculos.

1 Pantalla LC 4 Rotation (180°) 7 Cabezal de la cdmara
2 ON/OFF 5 Zoom 8 LED
3 lluminacién LED 6 Compartimento de pilas 9 Lente

Nota: El enfoque de la cdmara esté configurado a F25 cm y los objetos
fuera de ese rango pueden aparecer desenfocados.

Pantalla LC
a Estado de las pilas
b Niveles de zoom

¢ Intensidad de la iluminacién
(3 niveles de brillo)
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Puesta en funcionamiento

)
<l >
<
4x AA i
cl

Funciones durante la transmisién de imagenes
Orientar el cabezal de la cdmara del tubo flexible y llevarlo a la posicion
deseada. Si las condiciones luminicas son malas encienda la iluminacién

LED. Acerque o amplie los objetos que se encuentren alejados o sean muy

pequeios. Con la rotacién manual de imagenes se puede girar la image
del monitor 180°.

1x= 33%
2x= 66%
3x =100%
dx= 0%

n
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Cabezal de la camara y enfoque
VideoScope esta dotada de serie con una cdmara de enfoque a F25 cm.

S A

N>

F25 cm

Los objetos que se encuentren fuera de ese rango pueden aparecer
desenfocados.

A4

> F25 cm

Notas sobre el uso

e Es indispensable evitar que la VideoScope entre en contacto con sustancias
quimicas, corriente eléctrica, objetos moviles o calientes. Esto podria
provocar dafnos en el aparato y causar lesiones graves al usuario.

¢ No se puede sumergir la unidad LCD en agua.

e E| cabezal de la cdmara no es resistente a los 4cidos o el fuego.

¢ No se puede utilizar la VideoScope para realizar exdmenes médicos o
exploraciones en personas.

e Evitese las sacudidas fuertes o las oscilaciones extremas de temperatura.
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Datos técnicos

Cabezal de la cdamara

Sujeto a modificaciones técnicas. 04.10

@ 17 mm, a prueba de agua, IP 67

Enfoque

F25 cm

Tipo de pantalla

2,7" LCD

Resoluciéon de la pantalla

320 x 240 pixel

LED

3 niveles de brillo

Zoom

zoom digital doble en intervalos de 10%

Longitud del tubo flexible m

Apagado automatico 5 min

Alimentacion 4 pilas AA 1,5 voltios
Temperatura de trabajo 0°C...45°C
Temperatura de conservacion -10°C ... 70 °C
Peso

pilas y tubo flexible incluido 0,66 kg

Disposiciones europeas y eliminacion

El aparato cumple todas las normas requeridas para el

libre trafico de mercancias en la UE.

recogido y eliminado por separado conforme a la directiva
europea relativa a los aparatos eléctricos y electronicos

usados.

Se trata de un aparato eléctrico, por lo que debe ser E
|

Mas informacién detallada y de seguridad en:

www.laserliner.com/info
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Leggere completamente le istruzioni per I'opuscolo allegato
I .Indicazioni aggiuntive e di garanzia”. Attenersi alle indicazioni
ivi riportate. Conservare con cura questa documentazione.

Funzione/utilizzo

Questo ispettore video fornisce immagini a colori riprese da una microcamera
e trasmesse all’'LCD per il controllo di punti di difficile accesso, ad esempio
cavita, cunicoli ed interstizi anche di autoveicoli.

1 Display LC 4 Rotazione (180°) 7 Testina di ripresa
2 ON/OFF 5 Zoom 8 LED
3 LED diilluminazione 6 Vano delle pile 9 Lente

NOTA: I'obiettivo & messo a fuoco su F25 cm. Le immagini degli oggetti a
distanza maggiore o minore possono essere sfocate

Display LC
a Stato delle pile
b Zoom

¢ Intensita LED di illuminazione
(3 livelli di luminosita)
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Messa in servizio

Funzioni durante la trasmissione immagini

Posizionare la testina di ripresa sul tubo flessibile e condurla sul punto
desiderato. In caso di luce insufficiente accendere il LED di illuminazione.
Utilizzare lo zoom per ingrandire oggetti piccoli o lontani. L'immagine
puo essere ruotata di 180° con la funzione di rotazione manuale.

1x= 33%
2x= 66%
3x =100%
dx= 0%
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Testina di ripresa / distanza focale
La VideoScope é dotata di una testina di ripresa 5 cm con distanza focale
di F25 cm.

S A

N>

F25 cm

Le immagini degli oggetti a distanza maggiore o minore possono essere
sfocate.

A4

> F25 cm

Note sull’utilizzo

e La VideoScope non deve venire mai a contatto con sostanze chimiche,
corrente ed oggetti mobili o ad alta temperatura. Cio potrebbe danneggiare
I'apparecchio e causare anche gravi lesioni dell’utente.

e L'unita LCD non deve essere immersa in acqua.

e La testina di ripresa non resiste agli acidi o al fuoco.

e La VideoScope non deve essere utilizzata per analisi mediche o di persone.

e Evitare intense vibrazioni e shalzi termici estremi.
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Dati tecnici

Testina di ripresa

Con riserva di modifiche tecniche. 04.10

@ 17 mm, resistente all'acqua, IP 67

Distanza focale

F25 cm

Tipo di display

2,7" LCD

Risoluzione del display

320 x 240 pixel

LED

3 livelli di luminosita

Zoom

zoom digitale 2x ad incrementi del 10%

Lunghezza tubo flessibile

Tm

Spegnimento automatico 5 min
Alimentazione elettrica 4 pile AA1,5V
Temperatura di lavoro 0°C...45°C
Temperatura di -10°C ... 70 °C
immagazzinamento

Peso con pile e tubo flessibile 0,66 kg

Norme UE e smaltimento

L'apparecchio soddisfa tutte le norme necessarie per la
libera circolazione di merci all'interno dell’UE.

Questo prodotto & un apparecchio elettrico e deve pertanto
essere raccolto e smaltito separatamente in conformita con

la direttiva europea sulle apparecchiature elettriche ed E

elettroniche usate. ]

Per ulteriori informazioni ed indicazioni di sicurezza:
www.laserliner.com/info
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Przeczyta¢ doktadnie instrukcje obstugi i zataczona broszure ,,Informacje
I gwarancyjne i dodatkowe"”. Postepowac zgodnie z zawartymi w nich
instrukcjami. Starannie przechowywac te materiaty.

Funkcja/zastosowanie

Wideo-inspektor przekazuje barwne obrazy wideo z mikro-kamery na
wyswietlacz LCD w celu kontroli trudno dostepnych miejsc, takich jak
pustki, studzienki, mury, a takze elementy pojazdéw mechanicznych.

1 Wyswietlacz LCD 4 Rotacja (180°) 7 Gtowica kamery
2 ON/OFF 5 Zoom 8 Dioda LED
3 Oswietlenie LED 6 Komora baterii 9 Soczewka

WSKAZOWKA: Kamera zogniskowana jest na F25 cm. Obiekty poza tym
obszarem moga by¢ nieostre.

Wyswietlacz LCD
a Status baterii
b Ustawienie zoomu

¢ Intensywno$¢ oswietlenia dioda LED
(3 stopnie jasnosci)
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Uruchomienie

.

Funkcje podczas transmisji obrazu

Ustawic¢ kamere w odpowiednim kierunku i wprowadzi¢ do miejsca rejestracji.
W przypadku ztej widocznosci wtaczy¢ oswietlenie LED. Obiekty oddalone lub
mniejsze powiekszy¢ lub przyblizy¢ za pomoca zoomu. Za pomoca manualnej
rotacji obrazu obraz na monitorze moze zosta¢ obrécony o 180°.

1 x= 10%
1x= 33% 2 x= 20%
2x= 66%
3x = 100% 10x = 100%
dx= 0%
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Glowica kamer/ fokus
VideoScope wyposazone jest standardowo w gtowice kamery, ktéra
zogniskowana jest na F25 cm.

S A

N>

F25 cm

Obiekty oddalone od tego obszaru moga by¢ nieostre.

A4

> F25 cm

Wskazéwki odnosnie uzytkowania

¢ Nalezy bezwzglednie zwracac¢ uwage na to, aby urzadzenie VideoScope nie
wchodzito w kontakt z chemikaliami, energia elektryczna oraz przedmiotami
ruchomymi i goracymi. Moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia
oraz do ciezkich obrazen operatora.

e Jednostka LCD nie moze by¢ zanurzana w wodzie.

e Gtowica kamery nie jest kwasoodporna ani ogniotrwata.

e Urzadzenie VideoScope nie moze byc¢ stosowane do przeprowadzania badan
medycznych/ badan ludzi.

e Nalezy unikac silnych wstrzaséw i ekstremalnych wahan temperatury.
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Dane techniczne

Glowica kamery

Zastrzega sie mozliwo$¢ zmian technicznych. 04.10

@ 17 mm, wodoodporna, IP 67

Fokus kamery

F25 cm

Typ wyswietlacza

2,7" LCD

Rozdzielczos¢ wyswietlacza

320 x 240 pikseli

Dioda LED

3 stopnie jasnosci

Zoom 2-krotny zoom cyfrowy w 10% krokach
Dlugos¢ przewodu elastycznego  1m

Automatyczne wylaczenie 5 min

Zasilanie baterie 4 x AA 1,5 Volt

Temperatura robocza 0°C...45°C

Temperatura przechowywania -10°C ... 70 °C

Masa

tacznie z bateriami 0,66 kg

Przepisy UE i usuwanie

Przyrzad spetnia wszystkie normy wymagane do wolnego

obrotu towaréw w UE.

Produkt ten jest urzadzeniem elektrycznym i zgodnie z
europejska dyrektywa dotyczaca ztomu elektrycznego i
elektronicznego nalezy je zbierac i usuwac oddzielnie.

134 m

Dalsze wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa i informacje
dodatkowe patrz: www.laserliner.com/info
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I Lue kayttoohje kokonaan. Lue myos lisalehti Takuu- ja lisdohjeet.
s Noudata annettuja ohjeita. Sailyta hyvin nama ohjeet.

Toiminnot ja kaytto

Tama tarkastuskamera ottaa varillista videokuvaa mikrokameralla. Kuva nakyy
kameran lcd-ndytossa. Kameraa kdytetadn vaikeasti tavoitettavien paikkojen
tarkastamiseen, esim. rakennuksen onkalot, kuilut ja muuraukset tai esim.
kuorma-auton tarkastuskohteet.

8 9
7
6
1 lc-néytto 4 Kierto (180°) 7 kamerapaa
2 ON/OFF 5 zoomaus 8 led-valo
3 led-valo 6 paristolokero 9 linssi

HUOMAA: Kamera on tarkennettu F25 cm:iin. Muulla etaisyydelld olevat
kohteet saattavat nakya epatarkkoina.

LC-ndyttd
a paristojen varaustila
b zoomaus

¢ led-valon voimakkuus
(3 kirkkausastetta)




VideoScope

Kayttéonotto

4x AA

Toiminnot kuvansiirron aikana

Suorista kaapeli ja vie kamerapaa haluamaasi kohteeseen. Kayta led-valoa
apuna, jos valoa ei ole muuten riittdvasti. Zoomaa lahemmaéksi, jos kohde

on kaukana tai pieni. Manuaalisella kuvan kiertotoiminnolla kuvaa voidaan
kiertad naytolla 180°

1x= 33%
2x= 66%
3x =100%
dx= 0%
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Kamerapaa ja kuvan tarkkuus
VideoScope -kaapeliin on vakiona asennettu kamera, joka tarkentaa F25 cm
etdisyydelle.

S A

N>

F25 cm

Kaukana muulla etdisyydelld olevat kohteet saattavat nakya epatarkkoina.

A4

> F25 cm

Kaytto

e VideoScope -kaapeli ei missaan tapauksessa saa joutua kosketuksiin
kemikaalien, sahkovirran eika liikkkuvien tai kuumien esineiden kanssa.
Tallainen kontakti saattaa vahingoittaa laitetta ja aiheuttaa vammoja
myos laitteen kayttajalle.

e Lcd-yksikkoa ei saa upottaa veteen.

e Kamerapaa ei kesta happoja eika tulta.

e VVideoScope -kaapelia ei saa kayttaa ladketieteellisiin tutkimuksiin eika
henkildiden tutkimiseen.

o Alé ravista laitetta voimakkaasti. Valta akillisia suuria lampétilamuutoksia.
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Tekniset tiedot

Kamerapaa

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan. 04.10

@ 17 mm, vedenkestava, IP 67

Kamerapaan tarkennus

F25 cm

Naytto 2,7" lcd
Nayton tarkkuus 320 x 240 pikselia
Led-valo 3 kirkkausastetta
Zoomaus 2-kertainen digitaalinen zoomaus
10 % portain
Taipuisan kaapelin pituus m
Automaattinen virrankatkaisu 5 min
Virtaldhde 4 x AA 1,5V paristot
Kayttolampaotila 0°C...45°C
Sailytyslampotila -10°C ... 70 °C
Paino sis. paristot 0,66 kg

EY-maaraykset ja havittaminen

Laite tayttaa kaikki EY:n sisalla tapahtuvaa vapaata

tavaravaihtoa koskevat standardit.

Tama tuote on sahkolaite. Se on kierratettava tai
havitettava vanhoja sahko- ja elektroniikkalaitteita

koskevan EY-direktiivin mukaan.

Lisatietoja, turvallisuus- yms. ohjeita:

www.laserliner.com/info

q:
B
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Leia integralmente as instrucoes de uso e o caderno anexo , Indicacoes
adicionais e sobre a garantia”. Siga as indicacoes af contidas. Conserve
esta documentacao.

Funcao/Utilizacao

Este inspector de video emite imagens de video a cores, através de uma
micro-camara, para o LCD, com a fi nalidade de verifi car pontos de acesso
dificil como vaos, pocos, muros ou dentro de veiculos.

1 Visor LC 4 Rotacédo (180°) 7 Cabeca da camara
2 ON/OFF 5 Zoom 8 LED
3 lluminagdo LED 6 Compartimento 9 Lente

de pilhas

NOTA: a cdmara estd focada para F25 cm. Os objectos fora dessa zona
podem aparecer desfocados.

Visor LC
a Estado das pilhas
b Percentagem do zoom

¢ Intensidade da iluminacao LED
(3 graduacdes de claridade)
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Colocacao em funcionamento

Funcées durante a transmissao da imagem

Oriente a cabeca da camara no tubo fl exivel e coloque-a na posicao
pretendida. Com condicbes de luminosidade insufi cientes, ligue a
iluminacdo LED. Aproxime objectos afastados ou pequenos com o
zoom. Com a rotagdo manual da imagem é possivel rodar a imagem
180° no monitor.

1x= 33%
2x= 66%
3x =100%
dx= 0%
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Cabeca da camara / focagem
O VideoScope esta equipado em série com uma cabeca de camara, com foca-
gem para F25 cm.

S A

A4

N>

F25 cm

Os objectos fora dessa zona podem aparecer desfocados.

> F25 cm

Indicagoes sobre a utilizacao

e Ha que evitar, impreterivelmente, que o VideoScope entre em contacto com
produtos quimicos, electricidade, objectos moveis ou quentes. Estes podem
causar danos no aparelho e mesmo lesdes graves no operador.

¢ A unidade do LCD néo pode ser imersa em agua.

¢ A cabeca da cdmara ndo é resistente a atmosferas acidas nem a fogo.

¢ O VideoScope nao pode ser usado para exames médicos nem a pessoas.

e Evite fortes abandes e oscilacoes extremas de temperatura.
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Dados técnicos Sujeito a alteragdes técnicas. 04.10

Cabeca da camara @ 17 mm, a prova de dgua, IP 67

Focagem da camara F25 cm

Tipo de ecra LCD 2,7"

Resolucao do visor 320 x 240 pixel

LED 3 graduacdes de claridade

Zoom Zoom digital 2x em incrementos
de 10%

Comprimento do tubo flexivel m

Desconexao automatica 5 min

Abastecimento de energia Pilhas de 4 x AA 1,5 Volt

Temperatura de trabalho 0°C...45°C

Temperatura de armazenamento -10°C ... 70 °C

Peso incl. pilhas e tubo flexivel 0,66 kg

Disposicoes da UE e eliminacao

O aparelho respeita todas as normas necessarias para a livre
circulacao de mercadorias dentro da UE.

Este produto é um aparelho eléctrico e tem de ser recolhido
e eliminado separadamente, conforme a Directiva europeia
sobre aparelhos eléctricos e electrénicos usados.

|

Mais instrucoes de seguranca e indicacoes adicionais em:
www.laserliner.com/info
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Léas igenom hela bruksanvisningen och det medféljande haftet
I “Garanti och extra anvisningar”. Folj de anvisningar som finns
i dem. Forvara underlagen val.

Funktion/anvandning

Med hjélp av en mikrokamera sander VideoScope videobilder i farg till LC-
displayen for kontroll av svartillgangliga stallen, till exempel ihdligheter,
kanaler, murverk eller inuti fordon.

1 LC-display 4 Rotation (180°) 7 Kamerahuvud
2 ON/OFF 5 Zoom 8 Lysdiod
3 Lysdiodsbelysning 6 Batterifack 9 Lins

ANVISNING: Kameran ar fokuserad pa F25 cm. Objekt utanfor det avstandet
kan bli oskarpa.

LC-display
a Batteriladdningsniva
b Zooma-lage

¢ Lysdiodsbelysningens intensitet
(3 ljusstyrkesteqg)
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.

Funktioner under bildéverforing

Justera in kamerahuvudet pa fl exslangen och placera det i den 6nskade
positionen. Sla pa lysdiodsbelysningen, om ljusférhallandena ar daliga.
Zooma in avlagsna eller sma objekt. Genom den manuella bildrotationen
kan bilden pamonitorn vridas 180 °.

1 x= 10%
1x= 33% 2 x= 20%
2x= 66%
3x = 100% 10x = 100%
dx= 0%
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Kamerahuvud / fokus
VideoScope ar standardmassigt utrustad med ett kamerahuvud som &r fokuserat
pa F25 cm.

S A

N>

F25 cm

A4

Objekt som ligger langt utanfor det avstandet kan bli oskarpa.

> F25 cm

Anvisningar om anvandningen

e Se till att VideoScope inte kommer i kontakt med kemikalier, strom eller
foremal som ar rorliga eller heta. Det skulle kunna leda till att saval enheten
som anvandaren skadas.

e L C-displayenheten far inte doppas ned i vatten.

e Kamerahuvudet &r varken syrabestandigt eller brandtaligt.

e VVideoScope far inte anvandas for medicinska undersékningar eller
personundersokningar.

e Undvik kraftiga skakningar och extrema temperaturvariationer.
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Tekniska data Tekniska dndringar férbehalls. 04.10
Kamerahuvud @ 17 mm, vattenbestandig, IP 67
Kamerans fokus F25 cm

Typ av display 2,7" LCD

Uppl6sning display 320 x 240 pixlar

Lysdiod 3 ljusstyrkesteg

Zoom 2 digitalzoom i steg om 10 %
Flexslangens langd m

Automatisk avstdngning 5 min

Stromforsorjning 4 x AA-batterier, 1,5V
Arbetstemperatur 0°C...45°C
Forvaringstemperatur -10°C ... 70°C

Vikt inklusive batterier

och flexslangens 0,66 kg

EU-bestammelser och kassering

Apparaten uppfyller alla nédvéndiga normer for fri
handel av varor inom EU.

Den har produkten &r en elektrisk apparat och den
maste sopsorteras enligt det europeiska direktivet
foér uttjanta el- och elektronikapparater.

|

Ytterligare sdkerhets- och extra anvisningar pa:
www.laserliner.com/info
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Les fullstendig gjennom bruksanvisningen og det vedlagte heftet
I . Garanti- og tilleggsinformasjon”. Fglg anvisningene som gis der.

® Disse dokumentene ma oppbevares trygt.

Funksjon/bruk

Dette videoinspeksjonssystemet sender videobilder i farger fra et mikrokamera
til en LCD-skjerm for kontroll av vanskelig tilgjengelige steder, f.eks. hulrom,
sjakter, murverk eller i bilen.

1 LCD-skjerm 4 Rotasjon (180°) 7 Kamerahode
2 ON/OFF 5 Zoom 8 LED
3 LED-belysning 6 Batterirom 9 Linse

MERK: Kameraet fokuserer ved F25 cm. Objekter utenfor dette omradet kan
fremsta som uskarpe.

LCD-skjerm
a Batteristatus
b Zoom-trinn

¢ Styrke pa LED-belysning
(3 lysstyrketrinn)
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Ibruktaking

.

Funksjon under bildeoverfering

Juster kamerahodet pa fl eksislangen og fer det til gnsket posisjon. Sl pa
LED-belysningen ved darlige lysforhold. Zoom inn pa sma objekter eller
objekter som befi nner seg langt unna. Med manuell bilderotasjon kan
bildet snus 180° pa skjermen.

1 x= 10%
1x= 33% 2 x= 20%
2x= 66%
3x = 100% 10x = 100%
dx= 0%
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Kamerahode / fokus
VideoScope er som standard utstyrt med et kamerahode som fokuserer
ved F25 cm.

S A

N>

F25 cm

Objekter som befinner seg langt utenfor dette omradet, kan fremsta som
uskarpe.

A4

> F25 cm

Merknader vedrgrende bruk

e Pass pa sa VideoScope ikke kommer i kontakt med kjemikalier, strem,
bevegelige eller varme gjenstander. Dette kan medfare skader pa
apparatet og utsette brukeren for alvorlige personskader.

e LCD-skjermen ma ikke dyppes i vann.

e Kamerahodet er ikke syrefast eller ildfast.

e VVideoScope ma ikke brukes til medisinske undersgkelser /
personundersgkelser.

e Unnga kraftige vibrasjoner og ekstreme temperatursvingninger.
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Tekniske data

Det tas forbehold om tekniske endringer. 04.10

Kamerahode @17 mm, vannfast, IP 67
Kamerafokus F25 cm
Bildeskjermtype 2,7" LCD

Opplesning display

320 x 240 piksler

LED

3 lysstyrketrinn

Zoom

2-dobbel digitalzoom i trinn pa 10 %

Lengde fleksislange

m

Automatisk av-funksjon 5 min

Stremforsyning 4 x AA 1,5-voltsbatterier
Arbeidstemperatur 0°C...45°C
Lagertemperatur -10°C ... 70 °C

Vekt inkl. batterier 0,66 kg

EU-Bestimmungen und Entsorgung

Apparatet oppfyller alle ngdvendige normer for fri

samhandel innenfor EU.

Dette produktet er et elektroapparat og ma kildesorteres
og avfallsbehandles tilsvarende ifelge det europeiske
direktivet for avfall av elektrisk og elektronisk utstyr.

q:
B

Ytterligere sikkerhetsinstrukser og tilleggsinformasjon pa:

www.laserliner.com/info
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Kullanim kilavuzunu ve ekte bulunan , Garanti Bilgileri ve Diger
I Aciklamalar” defterini lutfen tam olarak okuyunuz. Iginde yer alan
talimatlari dikkate aliniz. Bu belgeleri 6zenle saklayiniz.

Fonksiyon / Kullanim
Bu Video inspektord, bosluklar, (maden) kuyular, molozlar veya arac icleri gibi

ulasilmasi zor olan yerlerin denetimi icin bir mikro kamera sayesinde LCD'ye
renkli video resimler verir.

1 LC Ekran 4 Rotasyon (180°) 7 Kamera kafasi
2 ACIK/KAPALI 5 Zoom 8 LED
3 LED Isiklandirmasi 6 Pil yuvasi 9 Mercek

UYARI: Kamera F25 cm'ye fokuslanmistir. Bu alanin disindaki objeler bulanik
gorunebilirler.

LC Ekran
a Pil/Bateri durumu
b Zoom derecesi

¢ LED isiklandirmasi yogunlugu
(3 cesit aydinlik derecesi)
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Calistirma

.

Telefotografi esnasinda fonksiyonlar

Kamera kafasini fl eks hortumdan ayarlayin ve istenilen pozisyona getirin. Kota
1stk durumlarinda LED isiklandirmasini agin. Daha uzakta bulunan veya kigtk
olan objeleri yakina zoomlayin. Manuel resim rotasyonu ile ekrandaki resim

180° cevrilebilir.

1x= 33%
2x= 66%
3x =100%
dx= 0%

1 x= 10%
2 x= 20%
10x = 100%
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Kamera kafasi / Fokus
VideoScope cihazi standart olarak F25 cm’ye fokuslanmis bir kamera kafasi ile
donatilmistir.

S A

N>

F25 cm

A4

Bu alanin ¢ok fazla disinda kalan objeler bulanik gérinebilirler.

> F25 cm

Kullanima iliskin bilgiler

e VVideoScope'in hig bir surette kimyasal maddeler, elektrik akimi, hareketli veya
sicak etmemesine muhakkak dikkat edilmelidir. Aksi takdirde cihazin hasar
gormesi ve ayni ciddi yaralanmalar almasi séz konusu olabilir.

e LCD birimi suya daldinlmamalidir.

e Kamera basligi asit veya atese dayanikli degildir.

e VideoScope tibbi tetkik/muayeneler icin kullaniimamalidir.

e Siddetli sarsintilara ve sicaklik dalgalamalarina maruz birakmaktan kacininiz.
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Teknik oanzellikler

Kamera kafasi

Teknik degisiklik yapma hakki saklidir. 04.10

@ 17 mm, suya dayanikli, IP67

Kamera fokusu

F25 cm

Ekran tiirli

2,7" LCD

Ekran ¢6ziliimi

320 x 240 pixel

LED

3 ¢esit aydinlik derecesi

Zoom

%10 kademeli 2-kat dijital zoom

Fleks hortum uzunlugu

m

Otomatik kapanma 5 dak

Elektrik beslemesi 4 x AA 1,5 Volt'luk piller
Calisma 1sisi 0°C...45°C
Depolama isisi -10°C ... 70 °C

Agirhk

(piller dahil) 0,66 kg

AB Diizenlemeleri ve Atik Aritma

Bu cihaz, AB dahilindeki serbest mal ticareti icin gegerli olan
tum gerekli standartlarin istemlerini yerine getirmektedir.

Bu Urln elektrikli bir cihaz olup Avrupa Birligi‘nin Atik
Elektrik ve Elektronik Esyalar Direktifi uyarinca ayri olarak

toplanmali ve bertaraf edilmelidir.

q:
B

Diger emniyet uyarilari ve ek direktifler icin:

www.laserliner.com/info
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MpocmM Bac NoNHOCTLIO MPOYMUTaTh MHCTPYKLMIO MO 3KCMyaTaLum 1
npunaraemyio 6polutopy ,/IHbopMaLms o rapaHTUK 1 SONONHUTENbHbIE
cBeneHus”. CobniofaTb COAePXKALLMECS B STUX LOKYMEHTAX yKazaHus.
Bce fOKYMEHTbI XpaHWTb B HAAEXHOM MecTe.

HasHaueHue /MpumeHeHne

ITO CPeCTBO BUAEOKOHTPOMA C MOMOLLbIO MUKPOKaMepbl NepeaeT LBETHbIe
n306pakeHns Ha XK/ 4ns KOHTpons TPYAHOAOCTYMHBIX MECT, Hanpumep, NycTbix
MNPOCTPAHCTB, WaXT, KaMeHHbIX KNaAoK U B TPAHCNOPTHbLIX CPeCTBax.

8 9
7
6
1 XK gmcnnen 4 Bpatuerne (180°) 7 TonoBka kamepsbl
2 BKIJ1./BbIKJ1. 5 YBenuyeHve 8 Ceetogmon
3 [MoaceeTka 6 OTtoenerve gns 9 JlnHza
CBETOAMOAHbIX batapen
VIHLMKaTOpOB

BHUMAHME: Kamepa cdokycrpoBaHa Ha F25 cM. O6bekTbl, Haxoaawmecs 3a
npefenamu 3Toro MHTepBana, MoryT BbIraAeTb HEYETKO.

XK pucnnen

a VHavkaTop coctosHus OaTapen
b KoacbdumumeHT Maclutaba

¢ VIHTEHCVBHOCTL CBETOAVIOAHO
noacBeTKM (3 ypoBHS SpKoCTI)
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Beop B aKcnnyarayuo

.

=Y
x

DyHKLMN BO Bpems nepepayn nsobpaxeHus

BbICTaBUTb rONOBKY KaMepbl Ha MMOKOM PyKaBe v MPUBECTU B HYXKHOE MOSIOXEHVE.
IMpW NAOXMX YCNOBMSX OCBELLEHIS BKIIOYTL NOLACBETKY CBETOAMOLAHbIX
MHAViKaTopoB. C NOMOLLBIO (hyHKLMM MaclTaba Nprbnn3nTL yaaneHHble um
HebonbLUMe 0ObeKTbI. M1300paxeHe Ha MOHUTOPE MOXHO NMOBOPaYMBaTh BPYYHYIO
Ha 180°.

1x= 33%
2x= 66%
3x =100%
dx= 0%
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fonoeka kamepbl / pokyc
B ctaHpapTHoM komnnekTaumm VideoScope 0CHaLLLEHO rofIOBKOM Kamepbl,
cdokycmpoBaHHOM Ha F25 cm.

A4

N>

F25 cm

OGbeKTbI, HaXofdllmeca 0OBOJIbHO anekKo 3a npeaesiaMn 31oro HTepBasia, Moryt
BbIMMAO0EeTb HEYETKO.

> F25 cm

MHCprKLIMVI no ucnosib3oBaHuto

* HeobxoamMo 0bs3aTenbHO CreamThb 3a TeM, HTOObl He AOMYCTUTbL KOHTaKTa
VideoScope ¢ XMMU4ecknmm BeLLecTBaMu, SMeKTPUYECKM TOKOM, NOABMXHbBIMU
VNN ropsiYnmMY NpeaMeTamum. ITO MOXET NMPUBECTY K MOBPEXAEHNIO YCTPOWCTBA,
a TakxKe K TSKenbIM TpaBMaM ornepatopa.

« bnok XK-gucnnes Henb3s norpyxarb B BOAY.

« [onoBka kaMepbl He ABNAETCSH CTOMKOW K KUCIIOTaM Ui OrHECTOMKON.

* Vlcnonb3oBaHwe VideoScope Ans npoBefeHNs MeaNUMHCKAX UCCnefoBaHnn /
006cnefoBaHMsA NIOAEeN He [OMYCKAeTCs.

» CnenyeT n3beratb CUbHbIX COTPSICEHNIA U CIIULLIKOM BOMbLUMX KoniebaHuin
TemnepaTypbl.
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TEXHUYECKWE AAHHBIE 3 srecomme Tomreeeboy wnrer e, 0415

Fonoska Kamepbl @ 17 MM, BofgocTovikas, IP 67

®dokyc kamepbl F25 cm

Twun 3kpaHa 2,7" XKL,

Pa3pelueHune gucnnes 320 x 240 nukcenos

CeeToavop, 3 YPOBHS APKOCTU

Macwrab 2-KpaTHoe LG poBOe 13MeHeHVe
MactTaba ¢ warom B 10%

LnuHa rubkoro pykaBa m

ABTOMaTMYecKoe OTKIio4YeHne 5 MUH.

dneKkTponuTaHue 4 Gatapevikn AA 1,5 BonbT

PaGouasi Temnepatypa 0°C..45°C

TemnepaTtypa xpaHeHUs -10°C..70°C

Bec, BkJ1. Batapenku 0,66 kg

Mpasuna n Hopmbl EC n yTunusauusa

Mprbop BbINOHSET BCe HEOOXOANMbIE HOPMI,
pernameHTMpyioLLe cBOOOAHbIN TOBapoobOopoT Ha
Tepputopumn EC.

[lanHoe v3aenve npeacTasnseT cobom 3neKTpUYeckuil

nprbop, Noanexalunin caade B LEHTpbl c60pa OTXO0B

VI yTUAM3auMK B pa3obpaHHOM BUfE B COOTBETCTBM C

€BPOMeNCKoN ANPeKTUBOM 0 BbIBLINX B yNoTpebneHum I
3MEKTPUYECKIX 1 3N1eKTPOHHbIX NPUBOpPax.

[lpyrvie npasuna TeXHMKW 6e30MacHOCTN 1 AOMONHWUTENbHbIE
VIHCTPYKLUMM cM. 1o agpecy: www.laserliner.com/info
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TMOBHICTIO MpoYMTaNTe Lo IHCTPYKLIO 3 excnyaTaLii Ta bpolypy
I «[apaHTis 1 LOOATKOBI BKa3iBKWY, IO AOAAETHCA. [OTpUMyMTECH

®  HacTaHOB, WO B HUX MICTATLCA. 36epiraiTe Ui JOKYMEHTN akypaTHO.

DyHKLif /3acTocyBaHHS
Lle BigeoiHCNeKTop la€ KONbOPOBI Bifleo300pakeHHs 3a LLOMOMOroto Mikpokamepu
Ha PK-aucnnen ons nepeBipki MicLb 3 BaXKKMM AOCTYNOM, HanpUKNag, MOPOXHUH.
LLIAXT, KNagaKu Y B aBTOMODINI.

1 PK-aucnnen 4 MNosopor (180°) 7 Tonieka kamepu

2 ON/OFF 5 3ym 8 CBITIO4IOA

3 CeitnogiogHe 6 Bincik ons Gatapei 9 JliH3a
OCBITNEHHS

BKAS3IBKA: Kamepa cdokycoBaHa Ha F25 cM. O6'ekTin No3a L€l 30HM MOXYTb
OyTH HeYITKUMK.

PK-aucnnen

a CraH Gatapei
b PiBeHb 3ymy

¢ |HTeHCVBHICTb cBiTNOAiOAHOMO
ocsiTneHHs (3 cTyneHi sckpaBocTi)




VideoScope

BBepeHHs B eKcnnyaTau.ilo

DyHKUiT Nig Yac nepeHocy 306paXkeHHs

BUpIBHATY roniBKY KamMepy Ha rHYHKOMY LUNaHry i NifABecTu ii B NOTpibHe nonosxeHHs.
3a NoraHMx yMOB OCBITNeHHS BBIMKHYTU CBITNOAIOAHE OCBITNeHHs. CkopuctaTucs
3yMOM 151 poOOTU 3 BigAaneH!Mm Y Manumm ob’ektaMu. 3a LONOMOroio dyHKLi
PYy4HOro MOBOPOTY 306pakeHHs Ha MOHITOpi Oyzie noBepHyTO Ha 180°.

1x= 33%
2x= 66%
3x =100%
dx= 0%
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lfonieka kamepu /okyc

VideoScope craHaapTHO 0blagHaHWM rofiBKoto, sika chokycoBaHa Ha F25 cm.

——— (L
N>

F25 cm

O0'exTV NO3a Li€i 30HN MOXYTb OyTI HEHITKMU.

A4

> F25 cm

BkasiBKM L,04,0 BUKOPPUCTAHHSA

» Ob0oB'13K0BO 3abe3neynTy, Lob VideoScope He KOHTaKTyBaB 3 XiMikaTamu,
CTPYMOM, PYXOMUMM Y1 FrapssMm npeamMetamu. Lie Mosxe nokoamT
npunag i Np1BecT [0 BaXKKMX TPaBM orepaTopa.

» PK-6710K He 3aHypioBaTV B BOAY.

« [oniBka kamepu He € CTINKOIO [0 KMCOT YY1 BOTHIO.

* VideoScope He MOXHa BUKOPUCTOBYBATU AN MEAVYHUX AOCTILXeEHb /
LOCNIAXEHb Ha NMoAsX.

* YHMKATW CUMBHKX CTPYCIB | eKCTpeMaribHVX KOMMBaHb TemMnepaTtypu.



VideoScope

TexHiuHi paHi MpaBo Ha TexHi4Hi 3MiHu 36epexeHe. 04.10

FoniBka kamepu 2 17 MM, BogocTiviKa, IP 67

®dokyc kamepu F25 cm

Tun ekpaHny 2,7" PK

Po3nogainbya 3aaTHicTb gucnneio 320 x 240 nikcenis

cBiTnogion 3 CTyneHi sckpaBoCTi

3ym 2-KpaTHUI LdPOBMI 3yM Kpokamu
no 10%

JlOB)XMHa FHYYKOrO LfaHra ™

ABTOBUMMKAHHSA 5 xB.

XuBneHHs Oataperikn 4 x AA 1,5 B

Po6oua Temnepatypa 0°C..45°C

Temnepatypa 36epiraHHs -10°C..70°C

Bara (3 6aTaperikamu) 0,66 kr

HopmaTtmsHi BuMoru €C n ytunisauis

Llen npucTpii 3a00BOMbHSAE BCIM HEOOXIAHMM HOPMaM LLOAO
BifIbHOro 0biry ToBapis B Mexax €C.

3rifHO 3 EBPOMENCHKOIO ANPEKTMBOIO LLIOAO eNeKTPUYHMX i
€NeKTPOHHMX NPUNaaiB, WO BiACIYXUNN CBIVI TEPMIH, Lew
BUPIO K enekTponpunag nignsarae 306opy 1 yTunisadii okpemo
Bif, IHLLMX Bigxonis.

[leTanbHi BKa3iBkK oo He3nekn n AoaaTkosa iHhopmallis
Ha caiTi: wwwe.laserliner.com/info
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Kompletné si prectéte navod k obsluze a prilozeny sesit , Pokyny
I pro zéruku a dodatecné pokyny”. Postupujte podle zde uvedenych
instrukci. Tyto podklady dobre uschovejte.

Funkce / Pouziti

Tento videoinspektor umozriuje pofizovat barevné videosnimky prostfednictvim
mikrokamery a jejich prohlizeni na LCD monitoru. MGzete tak kontrolovat tézko
dostupna mista jako napf. dutiny, 3achty, zdiva nebo motorova vozidla.

1 LCD displej 4 Rotace (180°) 7 Hlava kamery
2 ON/OFF 5 Zoom 8 LED
3 Osvétleni LED 6 Prihradka pro baterie 9 Cocka

POZNAMKA: Kamera je zaostfena na F25 cm. Objekty nachazejici se mimo
tuto oblast se mohou ukazovat neostre.

LCD displej
a Stav baterie
b Urover zvétseni — zoom

¢ Intenzita osvétleni LED
(3 Urovné jasu)




VideoScope

Uvedeni do provozu
2]

.

=Y
x

Funkce béhem prenaseni obrazu

Sefidte objektiv na ohebném kabelu a zavedte ho na pozadované misto. V
pfipadé nedostatku svétla zapnéte osvétleni LED. Priblizte si vzdalené nebo
malé objekty. Diky ru¢ni rotaci Ize obraz na monitoru otacet o 180°.

1x= 33%
2x= 66%
3x =100%
dx= 0%

1 x= 10%
2 x= 20%
10x = 100%
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Objektiv / Zaostreni
VideoScope je standardné vybaven objektivem, které je zaostfen na F25 cm.

S A

N>

F25 cm

Objekty nachazejici se mimo tuto oblast se mohou ukazovat neostre.

A4

> F25 cm

Instrukce pro pouzivani

e Neustale davejte pozor na to, aby VideoScope nepfisel do kontaktu s
chemikaliemi, ¢i pohyblivymi nebo horkymi pfedméty. Mohlo by dojit
k poskozeni pristroje zranéni obsluhy.

e Jednotka LCD se nesmi ponofit do vody.

e Objektiv neni Zaruvzdorny ani odolny vici kyselinam.

e VideoScope se nesmi pouzivat pro lékarska vysetieni ¢i osobni prohlidky.

e Pristroj nevystavujte silnym otfesiim ¢i extrémnimu kolisani teplot.



VideoScope

Technické Cldaje Technické zmény vyhrazeny. 04.10
Objektiv @ 17 mm, vodotésny, IP 67
Ohnisko objektivu F25 cm

Typ obrazovky 2,7" LCD

Rozliseni displeje 320 x 240 bod

LED 3 Urovné jasu

Zoom 2x digitaIni zoom s kroky po 10%
Délka ohebného kabelu m

Automatické vypinani po 5 min

Napajeni 4 x AA baterie 1,5 voltd
Provozni teplota 0°C...45°C

Skladovaci teplota -10°C ... 70 °C

Hmotnost

v¢. baterii 0,66 kg

Ustanoveni EU a likvidace

Pristroj splfiuje viechny potfebné normy pro volnd pohyb
zbozi v rdmci EU.

Tento vyrobek je elektricky pfristroj a musi byt oddélené
vytridén a zlikvidovan podle evropské smérnice pro pouzité
elektrické a elektronické pristroje.

|

Dalsi bezpec¢nostni a dodatkové pokyny najdete na:
www.laserliner.com/info
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Lugege kasutusjuhend ja kaasasolev brosuur , Garantii- ja lisajuhised”
I taielikult Iabi. Jargige neis sisalduvaid juhiseid. Hoidke neid dokumente
hasti.

Funktsioon/kasutamine

K&esolev videoinspektor edastab varvilisi videopilte mikrokaamera abil LCD-le,
et kontrollida raskesti ligipadasetavaid kohti, nditaks 6dnesruume, sahte,
tellismudritisi voi sdidukis.

1 LC-ekraan 4 Pooramine (180°) 7 Kaamerapea
2 ON/OFF 5 Suumimine 8 LED
3 LED-valgustus 6 Patareiava 9 Laats

NOUANNE: Kaamera on fokuseeritud F25 cm-le. Objektid valjaspool seda ala
voivad naida tuhmid ja laialivalgunud.

LC-ekraan
a Patarei olek
b Suumimise aste

¢ LED-valgustuse intensiivsus
(3 heleduse astet)




VideoScope

Kasutuselevott

.

Funktsioonid pildiiilekande ajal

Kaamerapea tihendada Flex-juhtmega ja suunata sobivasse asendisse. Kehvade
valgusolude korral lUlitada sisse LED-valgustid. Kaugelasuvad voi vaikesed
objektid tuleks lahemale suumida. Pilti manuaalse poGramise korral saab teda
monitoril 180° vbrra poorata.

1 x= 10%
1x= 33% 2 x= 20%
2x= 66%
3x = 100% 10x = 100%
dx= 0%
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Kaamerapea/fookus
VideoScope on standardite kohaselt varustatud kaamerapeaga, mis on
fokuseeritud F25 cm-le.

S A

N>

F25 cm

Objektid véljaspool seda ala voivad néida tuhmid ja laialivalgunud.

A4

> F25 cm

Kasutamise soovitused

e Te peate jalgima, et VideoScope ei satuks kontakti kemikaalidega, vooluga,
likuvate voi kuumade esemetega. See voib viia seadme kahjustusteni ja ka
kasutaja vigastusteni.

e LCD-seadet ei tohi pista vette.

e Kaamerapea ei ole happe- ja tulekindel.

e VideoScopei ei tohi kasutada meditsiinilisteks uuringuteks/inimuuringuteks.

e Tugevaid raputusi ja temperatuurikdikumisi tuleb valtida.



VideoScope

Tehnilised andmed Jatame endale 6iguse tehnilisteks muudatusteks. 04.10

Kaamerapea @ 17 mm, veekindel, IP 67

Kaamera fookus F25 cm

Ekraani tiilip 2,7" LCD

Ekraani resolutsioon 320 x 240 pikslit

LED 3 heleduse astet

Zoom 2-kordne digitaalsuum 10%-listes
sammudes

Flex-juhtme pikkus m

Automaatne valjaliilitumine 5 min

Toitepinge 4 x AA 1,5V patareid

Tootamistemperatuur 0°C...45°C

Hoidmistemperatuur -10°C ... 70°C

Kaal koos patareidega 0,66 kg

ELi nouded ja utiliseerimine

Seade taidab koik ndutavad normid vabaks
kaubavahetuseks EL-i piires.

K&esolev toode on elektriseade ja tuleb vastavalt
Euroopa direktiivile elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmete kohta eraldi koguda ning koérvaldada.

|

Edasised ohutus- ja lisajuhised aadressil:
www.laserliner.com/info
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Ladzam pilniba iepazities ar LietoSanas instrukciju un pievienoto
materialu ,Garantija un papildu norades”. Levérot tajas ietvertos
noradijumus. Saglabat instrukciju un norades.

Funkcija / pielietosana

Ar pie LCD piestiprinatas mikrokameras palidzibu videoiekarta rada video
attélus no grati pieejamam vietam — iedobém, sahtam, mariem vai transporta
[idzekliem.

1 LC-displejs 4 Grie3ana (180°) 7 Kameras galva
2 ON/OFF 5 Zoom 8 LED
3 LED - apgaismojums 6 Bateriju nodalijums 9 Linza

NORADIJUMS: Kamera fokuséta uz F25 cm. Objekti, kas atrodas arpus
kameras uznemsanas zonas, attéla var bat neskaidri.

LC-displejs
a Baterijas statuss
b Zoom - pakape

¢ LED - apgaismojuma intensitate
(3 gaismas pakapes)




VideoScope

Ekspluatacijas uzsaksana

)
<>
<
4x AA i
cl

Funkcijas attéla parraides laika

Novieto kameras galvu elastigas troses gala un novieto vélamaja pozicija.
Sliktos laika apstaklos ieslédz LED - apgaismojumu. Ar zoom funkciju pietuvina
attalus vai mazus objektus. Ar manualo attéla griesanas funkciju attélu uz
monitora var pagriezt pa 180°.

1x= 33%
2x= 66%
3x =100%
dx= 0%
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Kameras galva / fokuss
lerices VideoScope standarta komplektacija ir aprikota ar galvu, kas fokuséta
uz F25 cm.

S A

N>

F25 cm

Objekti, kas atrodas arpus kameras uznemsanas zonas, attéla var bt neskaidri.

A4

> F25 cm

Norades par ekspluataciju

e Sargat ierici VideoScope no saskares ar kimikalijam, stravas un ar kustigiem
vai karstiem priekSmetiem. Tas var bojat ierici. Ari ekspluatétajs var iegat
smagus savainojumus.

e Neiegremdét dent LCD - elementu.

 Raudzities, lai kameras galva nenonak saskaré ar skabi vai uguni.

¢ Nelietot VideoScope mediciniskiem noltkiem / cilvéku izmeklésanai.

e Sargat ierici no spécigas kratisanas un straujam temperatdras izmainam.



VideoScope

Tehniskie dati lespéjamas tehniskas izmainas. 04.10
Kameras galva @ 17 mm, Gdens izturiga, IP 67
Kameras fokuss F25 cm

Ekrana tips 2,7" LCD

Displeja ieslegsana 320 x 240 pixel

LED 3 gaismas pakapes

Zoom 2-karss digitalzoom 10% solu
Elastigas troses garums m

Automatiska izslégsana 5 min

Stravas padeve 4 x AA 1,5 Volt baterijas
Darba temperatiura 0°C...45°C

Uzglabasanas temperatira -10°C ... 70 °C

Svars

ieskaitot baterijas 0,66 kg

ES-noteikumi un utilizacija

Lerice atbilst attiecigajiem normativiem par brivu precu
apriti ES.

Konkrétais razojums ir elektroiekarta. Ta utilizéjama
atbilstigi ES Direktivai par elektrisko un elektronisko
iekartu atkritumiem.

|

Vairak drosibas un citas norades skatit:
www.laserliner.com/info
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Perskaitykite visa pateikiama dokumenta , Nuorodos dél garantijos ir
I papildoma informacija”. Laikykités ¢ia esanciy instrukcijos nuostaty.
RUpestingai saugokite Siuos dokumentus.

Veikimas ir paskirtis

Sis vaizdo fi Imavimo jrenginys tiekia mazos kameros nufi Imuotus vaizdus |
ekrana, kad bty patikrinamos sunkiai pasiekiamos vietos, pvz., tuscios ertmes,
$achtos, maras arba automobilyje.

1 Skystujy kristaly 4 Sukimasis (180°) 7 Kameros galvuté

ekranas 5 Didinimas 8 Skystyjy kristaly
2 ON/OFF 6 Baterijy detuve ekranas
3 Skystuju kristaly 9 Linzé

ekrano ap3vietimas

NUORODA: Kameros lesiai nustatyti F25 cm atstumui. UZ Siy riby esantys
objektai gali bati matomi neryskiai.

Skystujy kristaly ekranas

a Baterijy buklé

b Didinimo lygis

¢ Skystyjy kristaly ekrano

apsvietimo intensyvumas
(3 ap3vietimo laipsniai)




VideoScope

Eksploatacijos pradzia

.

Veikimo funkcijos vaizdo perdavimo metu

Prie lankscios Zarnos esancia kameros galvute istieskite ir pasiekite
pageidaujama vieta. Esant nepakankamam apsvietimui, jjunkite skystujuy
kristaly ekrano ap3vietima. Pasididinkite toliau esancius arba smulkius
objektus. Sukant vaizda rankiniu badu, galima jj ekrane pasukti

180° kampu.
p
Ix= 33%
2x= 66%
3x =100%
dx= 0%

1 x= 10%
2 x= 20%
10x = 100%
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Kameros galvuté ir lesiy nustatymas
Standartinis VideoScope visada turi kameros galvute, kurios lesiai nustatyti F25
cm atstumui.

S A

N>

F25 cm

Toli uz siy riby esantys objektai gali bati matomi neryskiai.

A4

> F25 cm

Eksploatacijos nuorodos

e Bitina atkeipti démesj j tai, kad VideoScope nepaveikty chemikalai, elektra,
judantys arba karsti objektai. Tai galéty pazeisti prietaisa ir netgi sunkiai
suzeisti jj eksploatuojantj asmen;.

e Skystujy kristaly ekrano elementas negali bati panardintas j vanden;.

e Kameros galvuté néra atspari rigstims ir ugniai.

e VideoScope negalima naudoti medicininiams ar Zmoniy tyrimams.

e Saugokite prietaisa nuo stipriy smagiy ir temperatdry svyravimy.



VideoScope

Techniniai duomenys

Kameros galvuté

Pasiliekame teise daryti techninius pakeitimus. 04.10

@ 17 mm, atspari vandeniui, IP 67

Kameros lesiy nustatymas

F25 cm

Ekrano tipas

2,7" skystujy kristaly ekranas

Ekrano tikslumas

320 x 240 pikseliy

Skystyjuy kristaly ekranas

3 apsvietimo laipsniai

Didinimas

dvigubai skaitmeninis didinimas
10 % Zingsniu

Lankscios zarnos ilgis m

Automatinis iSsijungimas po 5 min.

Elektros maitinimas 4 x AA 1,5 volty baterijos
Darbiné temperatira 0°C...45°C
Sandéliavimo temperatira -10°C ... 70 °C

Masé kartu su baterijomis 0,66 kg

ES nuostatos ir utilizavimas

Prietaisas atitinka visus galiojancius standartus,
reglamentuojancius laisva prekiy judéjima ES.

Sajungos Direktyva dél elektros ir elektroninés jrangos
atlieky, turi bati surenkamas atskirai ir utilizuojamas

Sis produktas yra elektros prietaisas ir pagal Europos E
|

aplinka tausojamuoju badu.

Daugiau saugos ir kity papildomy nuorody rasite:

www.laserliner.com/info
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Cititi integral instructiunile de exploatare si caietul insotitor , Indicatii
I privind garantia si indicatii suplimentare”. Urmati indicatiile din cuprins.
Pastrati aceste documente cu strictete.

Functie / Utilizare

Acest inspector video furnizeaza imagini video color cu ajutorul microcamerei
video prin intermediul ecranului LCD pentru verifi carea locurilor greu accesibile,
de ex. in spatii goale, in tuneluri, in zidarie sau in autovehicule.

1 Afisaj LC 4 Rotire (180°) 7 Cap camera video
2 ON/OFF 5 Zoom 8 Led
3 lluminare cu led 6 Compartiment 9 Lentila

baterii

INDICATIE: Camera video focuseaza la F25 cm. Obiectele In afara acestei raze
de actiune pot aparea neclare.

Afi saj LC
a Stare baterie
b Treapta zoom

¢ Intensitate iluminare led
(3 niveluri de luminozitate)




VideoScope

Punerea in functiune

Functii in timpul transmisiei de imagini

Capul camerei video se indreapta in directia si pozitia dorita prin intermedi-
ul furtunului fl exibil. In cazul unei iluminari proaste se cupleaza iluminarea
cu led. Obiectele indepartate sau mici se pot apropia cu ajutoul zoom-ului.
Datorita rotirii manuale a imaginii aceasta se poate roti pe monitor la 180°.

1x= 33%
2x= 66%
3x =100%
dx= 0%
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Cap camera / focus
Cap camera / focus VideoScope este echipat din standard cu un cap de camera
video, care focuseaza la F25 cm.

S A

A4

N>

F25 cm

Obiectele cu mult in afara acestei raze de actiune pot aparea neclare.

> F25 cm

Indicatii privind utilizarea

e Se va acorda deosebita atentie faptului ca VideoScope sa nu intre in contact
cu chimicalele, energia electrica, obiectele aflate in miscare sau incinse.
Astfel se poate cauza deteriorarea instrumentului si utlizatorul se poate
accidenta foarte grav.

e Unitatea LCD nu are voie sa fie scufundata in apa.

e Capul camerei video nu este rezistent la acid sau la foc.

e Nu este permisa utilizarea VideoScope pentru consultare medicala/
consultarea perosanelor.

e Preveniti zdruncinaturile puternice si variatiile de temperatura extreme.



VideoScope

Date tehnice Ne rezervam dreptul sa efectudm modificari tehnice. 04.10
Cap camerd video @ 17 mm, rezistent la apa, IP 67
Focus camera video F25 cm

Tip ercan 2,7" LCD

Rezolutie display 320 x 240 pixeli

LED 3 niveluri de luminozitate

Zoom Zoom digital de 2x in trepte de 10%
Lungime furtun flexibil m

Oprire automata 5 min

Alimentare curent Baterii 4 x AA 1,5 Volti
Temperatura de lucru 0°C...45°C

Temperatura de depozitare -10°C ... 70 °C

Greutate

incl. baterii 0,66 kg

Prevederile UE si debarasarea

Aparatul respecta toate normele necesare pentru circulatia
libera a marfii pe teritoriul UE.

Acest produs este un aparat electric si trebuie colectat
separat si debarasat in conformitate cu normativa
europeana pentru aparate uzate electronice si electrice.

134 m

Pentru alte indicatii privind siguranta si indicatii
suplimentare vizitati: www.laserliner.com/info
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[poyeTteTe M3LANO PHKOBOACTBOTO 3a eKCMIoatauma 1 NpunoxeHara
OpoLluypa ,lapaHUMOHHa 1 LoMbAHUTENHA MHbopMaums “. CnefBanTe
CbIAbpXKaLLMTe Ce B TAX MHCTPYKUMKN. CbXpaHsBanTe fLobpe Te3un
LOKYMeHTU.

(DyHKu.vm/VlsnonBBaHe

To31 BUAEOKOHTPONEP NPefoCTaBs LBETHN BUAEO M300pakeHNs HYpe3 M1MKpokaMepa
kbM LCD 3a KOHTPON Ha TPYAHOAOCTbIMHN MeCTa, KaTo HanpumMep KyXnHW, LLaxTy,
3naapms unm B MIIC.

1 LC-gncnnen 4 Portaumsa (180°) 7 Kamepa — oCHOBHa 4act
2 BKJ1/M3K 5 W3meHeHMe Ha dokyca 8 LED
3 LED-ocBeTneHue 6 batepuiHo oTaeneHve 9 Jlewa

YKA3AHME: Kamepata TpsiOBa fia ce hokycmpa Ha F25 cm. OBekTr 13BBH To3M
00XBaT MOXe Aa e NosABAT HehOKyCHPaHW.

LC-ancnnen
a Cratyc Ha batepusTa
b CreneH Ha 3meHeHVe Ha MalLaba

¢ WHTeH3mBHOCT Ha LED-ocBetneHneTo
(3 creneHu Ha sipkocT)




VideoScope

MpuBexpaaHe B AeiicTBUe

.

DyHKLMN NO BpeMe Ha NpeHacsiHeTo Ha n3obpaxkeHne
OpuieHTMpanTe OCHOBHATa YacT Ha KaMepaTa KbM MbBKaBWA pbKas 1 AoBefeTe 0
>kenaHata nosuvums. Mpw Nowmn CBETMHHM yCoBuMs BkiloyeTe LED-ocBetneHveTo.
MpurbnwkeTe ¢ MaLlaba Ha AaneyHn vnm Manky obektv. Ypes pbyHata poTaums Ha
n306pakeHve, N30OPaKEHMETO Ha MOHMTOPa MOXe [a ce 3aBbpTi Ha 180°.
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OcHOBHa 4acT Ha kameparta / dokyc
VideoScope craHaapTHO e 06opyaBaH C ejHa OCHOBHA 4acT Ha Kamepa, KOATO e
dokycrpaHa Ha F25 cm.

S A

N>

F25 cm

ObeKTI, KOUTO Ce HaMMpaT faney M3BbH TO31 00XBaT, MOXe fia Ce MosBAT
HedoKyCrpaHu.

A4

> F25 cm

YKasaHus 3a n3nonsBaHeTo

 HenpemeHHo TpsibBa aa ce MMa npeasmp VideoScope [a He BAN3a B KOHTAKT C
XMMMKanu, en. Tok, NOABMXKHI WAV ropeLLy npeamMeTy. ToBa Moxe [a AoBee
[10 NMOBpPeAa Ha ype[ia 1 TeXKN HapaHsaBaHUs Ha ornepaTopa.

+ LCD-6nok®sT He TpsiOBa [ia ce noTans BbB BoAa.

» OcHOBHaTa 4acT Ha KaMepaTa He e YCTONYMBA Ha KMCENMHM 1 He e OrHeynopHa.

« VideoScope He TpsibBa [a ce U3MoN38a 3a MEAMLMHCKIA U3CTeBaHus /
N3Cef|BaHma Ha xopa.

* /1365arBaiTe CUHW Pa3TbPCBAHWA U U3KIIOYMUTENTHO rofieMy TeMMepaTypHu
KonebaHms.

" @



VideoScope

TEXHUYECKWN XAPAKTEPUCTUKN

Kamepa — OCHOBHa 4acT

3ana3Bsa ce NpaBoTo 3a
TexHUYeckn n3meHeHus. 04.10

@ 17 MM, BOAOHenNpoHuuaema, IP 67

®dokyc Ha KamepaTa

F25cm

Bup ekpaH

2,7" LCD

PaspelsaBaLya cnocobHOCT Ha
aucnnes

320 x 240 nvkcena

LED

3 CTeneHu Ha ApKOCT

MpomsiHa Ha Mawaba

2-KpaTHa LMdPOoBa NPOMSsHA B CTbMKM
no 10%

Abnbr rbBKaB pbKas

™

ABTOMaTM4YHO M3KJIIOYBaHe

5 MUH.

EnekTpo3axpaHBaHe 4 x AA 1,5 BonToBw batepun
PaGoTHa Temnepartypa 0°C..45°C
TemnepaTtypa Ha CbXxpaHeHue -10°C..70°C
Terno, Bknto4MTENHO BaTepumTe 0,66 kr
EC-pa3nopenbu 1 usxebprsiHe
YpenobT M3MbIIHABA BCUYKM HEOOXOANMU CTaHAAPTM 3a
CBOOOAHO ABWMXEHME Ha CTOKM B paMkuTe Ha EC.

To31 NPOAYKT e enekTpuyeckn ypea 1 TpsadBa fia ce cbouvpa
1 M3XBBPIA CbINacHo eBporneinckaTa AMpekTBa OTHOCHO
OTNafbLMTe OT eNeKTPUHECKO 1 eNeKTPOHHO 0bopyaBaHe

(OEEO).

OLLLe MHCTPYKUMM 38 6e30MaCcHOCT U AOMbAHUTENHM YKa3aHNs
Le HaMepuTe Ha agpec: www.laserliner.com/info
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AlaBdote T TARPELG 08NYiES XEIPIOUOU KAl TO GUVNUHUEVO TEVXOG
I ,YTodSei€eig eyyunong kat mpooBeteg unodei€elc”. Tnpeite Tig

" avagepopeveg odnyiec. DUNACOETE Pe TTPOOOXH AUTA Ta £yypapal.

Nerrouvpyia / Tpomog xpriong

H ouykekpipévn ouokeun emBewpnong pe Bivieo petadidel Eyxpweg EIKOVES Bivieo
H€oWw Hiag piKpokduepag otnv 086vn LCD yia tov éAeyxo Suokoha pooBdotuwy
OnUEiwv OTwG T1.X. KOiAOL XWPOL, PPEATIO, TOIXOTIOLEG I} LECA O€ OXAHATA.

1 066vn LCD 4 MMeplotpoen (180°) 7 Kepaln kapepag
2 ON/OFF 5 Meyébuvon 8 Auyvia LED
3 Owtiopog LED 6 Orkn pmatapiwv 9 Oakog

YMNOAEI=H: H kapepa gival eotiacpévn ota F25 cm. Ta avtikeipeva mou
BpiokovTal EKTOC AUTAG TNG TIEPLOXNG MTTOPEL va Unv epgavifovtal kabapd.

006vn LCD
a Katdotaon pmatapiog
b Babuog peyébuvong

¢ ‘Evtaon ¢wtiopov LED
(3 Babuidec pwtevdTNTAC)




VideoScope

Oéon og Aertoupyia

):

=Y
x

M&ertoupyieg Kata tn peTadoon glkovag

PuBpioTe TNV KE@AAR TN KAPEPAS OTTO TOV EVKAUMTO CWARVA Kal 08nyeioTe TV
otV emBupNTH B€0n. Z€ MEPIMTWON AVEMOPKOUG GWTICHOU EVEQYOTTOINOTE TOV
PWTIOUS LED. MeyeBUVeTE OMOUAKPUOHEVA 1) IKPA AVTIKEIHeVaA. Me Tn XelpokivnTn
TIEPIOTPOPH| EIKOVAG UITOPE( N EIKOVA 0TNV 0006VN Va TIEPIOTPAPE( KaTd 180°.

1x= 33%
2x= 66%
3x =100%
dx= 0%
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Ke@aln kapepag / Eotiaon
H ouokeun VideoScope S1abétel otov Bactkd €OMMOUO pia KEQAAR KAPEPAC, N
ormoia gival eaTiacpévn ota F25 cm.

S A

N>

F25 cm

Ta avTikeipeva Tou BPicKOVTAL MAKPIA EKTOG OTTO AUTHV TNV TTEPIOXT UTOPEI VAl UNV
eupavifovtal kabapa.

A4

> F25 cm

Ynodeiei yia T xprion

« MNpémel va §00ei omwodnmote mpoooxr, woTte n cuokeur VideoScope va pnv €pBel
O€ EMAQPN PE XNUIKEG OUCIES, PEVHQ, KIVOUREVA 1 (E0TA QVTIKE(UEVA. Z€ avTiOeTn
TePIMTWOoN Wmopei va umooTei {nuid n GUOKELN 1 KAl va TPAUPATIOTEL Bapld o
XEPLIOTAG.

« H povdda tg 086vng LCD Sev emtpénetat va Bubietal péoa o€ vepo.

« H ke@aln TG kdpepag Sev eival avOeKTIKA 0Ta 0&€a oUTE APAEKTN.

« H ouokeun VideoScope Sev emtpémnetal va xpnotpomolnei yia latpikég e€etdoele/
e€etdoelc atopwy.

« ATTOQEVYETE TIG EVTOVEC aVATAPAEELC TNG CUOKEUNG KAl PNV TNV EKOETETE O€
UEYANEG SlakupAvoelg Bepuokpaaiag.



VideoScope

Texvika XapakTneiGTika
Ke@aln kapepag

Me em@uAa&n Texvikwy alaywv. 04.10

@ 17 mm, avBeKTIKN 01O VEPO, IP 67

Eotiaon kapepag

F25cm

Tumog 006vng 2,7"LCD

Avdluaon 006vng 320 x 240 pixel

Avyvia LED 3 Babuidec pwtevdTnTaCg
Meyé0uvon 2-TAR Pn@Lakn peyébuvon (zoom) oe

Bruata 10%

MnKog EUKapnMTOU GWARvVa

m

Autépatn amevepyomoinon

5 \enta

Mapoxn pevparog

4 unatapieg AA 1,5 Volt

Ogppokpacia AgiTtovpyiag 0°C...45°C
OeppoKpacia amoOnKNg -10°C... 70°C
Bapog pe pmatapieg 0,66 kg

Kavoviopoi EE kat améppipn

H ouokeun mMAnpoi 6Aa Ta avaykaia mPATUTA yia TV
eAeLBePN KUKAOYOPia TTPOIOVTWYV EVTOC TNG EE.

To mapov mpoidv givat pia NAEKTPIKT) GUCKEUN KAl TTPETTEL
va CUNéyeTal EEXWPLOTA Kal va amoppimeTal CUPPWVA UE
mv evpwrnaikiy O8nyia mepi HAEKTPIKWV KAl NAEKTPOVIKWV

TTAALWV GUOKEUWV.

134 m

Mepartépw unodeielq aopaleiag kat mTpoobeTeg UMOSEIEEIG
otnv 1otooelida: www.laserliner.com/info
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SERVICE

Umarex GmbH & Co KG

— Laserliner —

MohnestraBe 149, 59755 Arnsberg, Germany
Tel.: +49 2932 638-300, Fax: +49 2932 638-333
laserliner@umarex.de

R
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Umarex GmbH & Co KG
Donnerfeld 2

59757 Arnsberg, Germany

Tel.: +49 2932 638-300, Fax: -333
www.laserliner.com
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